











Medal Per Artem ad Deum trafia
w rece artyty, ktéry swa sztuka
zbliza ludzi do Sakrum.

The Per Artem Ad Deum Medal is
presented to the artist whose art
brings people closer to sacrum.
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ILU ZWIEDZAJACYCH
CZAS DZIECKA ZMIESCI SIE
W BANCE MYDLANE)?

Dotychczasowy Rekord Guinnessa w licz-
bie oséb zamknietych w gigantycznej
barice mydlanej wynosi | 19! Targi Kielce
podejmuja wyzwanie — wystawa CZAS
DZIECKA okazata sie $wietna areng dla
préby przeprowadzanej przez firme TU-
BAN, producenta ptynu do wielkich ba-
niek mydlanych. To wydarzenie to jedna
z wielu atrakcji towarzyszacych targom
CZAS DZIECKA.

Medal
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HOW MANY VISITORS TO THE
KIDS TIME TRADE FAIR CAN
WE SQUEEZE INTO ONE SOAP
BUBBLE?

The current Guinness Record with regards
to the number of people squeezed into
a soap bubble is | 19! Targi Kielce takes up
the challenge — the KIDS’ TIME exhibition
has turned out to be a perfect arena for
our attempt to break the record. TUR-
BAN — the company which produces liquid
used for making gigantic soap bubbles will
attempt to establish a new record. This
event is one of the attractions which will
complement the KIDS’ TIME trade fair.

Per Artem ad Deum

MIEDZYNARODOWY ZASIEG
MEDALU PAPIESKIE] RADY
DS. KULTURY ,,PER ARTEM
AD DEUM”. KANDYDATURY
DO NAGRODY NAPLYWAJA
Z CALE] EUROPY.

Medal Per Artem ad Deum wreczany jest
od o$miu lat w czasie Migdzynarodowej
Wystawy Budownictwa i Wyposazenia
Kosciotéw Sztuki Sakralnej i Dewocjona-
liow SACROEXPO w Targach Kielce. Pa-
pieska Rada do spraw Kultury przyznajaca
medal utworzona zostata w 1982 z inicja-
tywy Papieza Jana Pawta Il. Wspétpraca
cztonkéw Rady wpiywa na staly rozwoj
dialogu Kosciota z Kultura rozwijajacego
sie na poziomie uniwersytetéw i specjali-
stéw, badaczy i naukowcoéw oraz pozwala
organizowac znaczace spotkania miedzy
$wiatami kultury.

THE PONTIFICAL COUNCIL
FOR CULTURE MEDAL “PER
ARTEM AD DEUM” — A GLOBAL
SCALE ACCOLADE.
CANDIDATES FROM ALL OVER
THE EUROPE.

The Per Artem Ad Deum medal has been
awarded for eight years during the Inter-
national Exhibition of Church Construc-
tion, Church Fittings and Furnishings and
Religious Art SACROEXPO held in Targi
Kielce. The Pontifical Council for Cultu-
re, the body which awards this accolade,
was founded in 1982 upon the initiative
of Pope John Paul Il. Thus, owing to the
cooperation of the Council members, the
dialogue between the Church and Culture
has been continuously developing at the
level of universities, experts, researchers
and scientists.



Konkurs ma charakter otwarty — jest
adresowany do oséb, ktérych dorobek
wybitnie przyczynia sie do rozwoju kul-
tury europejskiej, ksztattujac osobowosci
w sferze duchowosci.
W poczet dotychczasowych laureatéow
Wwpisuja si¢ tacy artysci, jak Leszek Madzik,
Krzysztof Zanussi, Wojciech Kilar czy Sta-
nistaw Stonina

Kardynat Gianfranco Ravasi, przewod-
niczacy Papieskiej Rady ds. Kultury, jed-
noczesnie  przewodniczacy  Kapituty
Konkursowej przychylit sie¢ do wniosku or-
ganizatoréw i w tym roku po raz pierwszy
konkurs zyskat range miedzynarodowa.

AGROTEC

OGROMNY
INTERDYSCYPLINARNY
EVENT SPORTOWY.

Dyscypliny eventu dostgpnego bezpfat-
nie dla wszystkich zwiedzajacych targi
AGROTECH zamykaja sie w trzech te-
matycznych sektorach. Pierwszy z nich,
sektor futbolowy to $cianka ekspozy-
cyjna z panorama jednego ze stadio-
néw na EURO 2012 oraz krzesetkiem
stadionowym, na ktérym mozna usias¢
(z efektem audio dopingu na stadionie)
oraz automat do mierzenia sity kopnie-
cia pitki. Sektor motoryzacyjny to moz-
liwos¢ spotkania z czotowymi zawodni-
kami tej dyscypliny, pokaz oryginalnych
maszyn zuzlowych i palenie gumy, sy-
mulatory FI na sitownikach hydraulicz-
nych, a z kolei sektor wspinaczkowy to
emocje zwigzane z pokazami laureatow
mistrzostw $wiata i Europy: Tomasza
Oleksy oraz Klaudii Buczek Poszcze-
golne konkurencje to nie tylko emocje
sportowe, ale i atrakcyjne nagrody dla
wszystkich zwycigzcow.

This competition is open and targeted at
the people whose achievements have sub-
stantially contributed to the development
of European culture and thus have facilita-
ted personal and spiritual development.
The fellowship of laureates has comprised
such artists as Leszek Madzik, Krzysztof
Zanussi, Wojciech Kilar or Stanistaw Sto-
nina

Cardinal Gianfranco Ravasi, the President
of the Pontifical Council for Culture who
is also the Head of the Medal Chapter ap-
proved the organisers’ request; this year’s
edition of the contest has been organised
on the international scale.

na SpOrtowo

A MAGNIFICENT,
INTERDISCIPLINARY
SPORT EVENT.

The sport disciplines of the event, which will
be available free of charge for all AGROTECH
trade fair guests, belong to three thematic
sectors, the first of which is football. It is
composed of the panorama of one of EURO
2012 stadiums and a stadium seat; if you sit
in this seat you will experience the sound
of football fans’ stadium encouragement.
There is also a device which measures
how strong are football kicks. The motor
sport sector gives you the chance to meet
the leading contestants as well as to see
the demonstration of genuine speedway
machines and rubber tyre burnout and FI
simulators mounted on hydraulic actuators.
And the last sector of climbing offers you the
emotions associated with the demonstrations
of Europe and Wold Champions: Tomasz
Oleksy and Klaudii Buczek. The disciplines
offer much more than sport excitement,
here the best participants can win themselves
attractive prizes.
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Sportowe emocje, rywalizacja,
adrenalina... AGROTECH 201 I.

Sport emotions, competition,
adrenaline... AGROTECH 201 1.




Najlepsi pracownicy Targéw Kielce 201 1.

Nasl

The best Targi Kielce employees of 201 I.

NAJLEPSI 201 |

Co roku dyrekcja i zarzad Targow Kielce
oraz pracownicy wybieraja najlepszych
pracownikéw. W grudniu poznali$my lau-
reatéw poszczegdlnych pieciu kategorii.
Decyzja pracownikéw na tytut ,, Zyczliwy
i otwarty na wspotprace” zastuzyta Mag-
dalena Kwaskowicz, asystentka Zarzadu
TK. Dyrekcja firmy uznafa najlepszymi
w poszczegdlnych kategoriach:
Kreatywnos¢ — Joanna Drabikowska, gra-
fik komputerowy w Zespole Marketingu
Rozwdj Zawodowy — Irena Kazata, kie-
rownik Zespotu Finansowo-Ksiegowego
Profesjonalizm — Anna Predota, dyrektor
projektéw w Wydziale Targowym

Debiut Roku — Daria Malicka, specjalista
ds. Public Relations w Zespole Public Re-
lations.

Pracownikiem Roku 2011 zostat Kamil
Perz, menadzer sztandarowych imprez
odbywajacych sie w Targach Kielce.

Every year the Targi Kielce Management, the
Executive Board as well as fellow-workers se-
lect the best employees. The laureates in five
categories were announced in December.
Targi Kielce personnel decided that Magda-
lena Kwaskowicz, the TK Board assistant
deserves the title of “Friendly and open for
co-operation”. The management presented
their accolades in the following categories:
Creativity — Joanna Drabikowska, computer
graphics designer at the Marketing Team
Professional Development — Irena Kazata, ma-
nager of Financial and Accountancy Team
Professionalism — Anna Predota, project su-
pervising director at the Trade Fair Depart-
ment

Debut of the Year — Daria Malicka, a Public re-
lations specialist in the Public Relations Team.
Kamil Perz; the project manager of the Targi
Kielce flag-ship trade fair events was announ-
ced the best employee of 201 1.



Pierwszy dzien w pracy...

...2 stycznia 1996 roku , moja pierwsza pra-
ca. przyszedtem do firmy, ktéra wtedy wygla-
datfa zupetnie inaczej. Ewolucja w ciagu tych
I8 lat jest niebywata. Zaczynatem od two-
rzenia baz — odrecznie. W firmie mielismy
jeden komputer, na ktory sie ,zapisywato”
i czekato w kolejce. Wszystko spisywalismy
odrecznie, m.in. w ten sposéb adresowali-
$my koperty, naklejali na nie znaczki. Dzisiaj
to zupefnie inna rzeczywistos¢. Zaczatem
prace w zespole realizujgcym targi AGRO-
TECH, odbywajacymi sie wtedy z targami
spozywczymi. Te impreze realizuja do dzisiaj.
W pracy najbardziej cenie...

...mozliwos¢ realizacji projektéw od poczat-
ku do korica — od wizji do realizacji. — Zaczy-
nasz od stworzenia budzetu imprezy i kon-
czysz impreze zegnajac wystawcow. Cenie
sobie bezposredni kontakt i prace z ludzmi.
Praca w Targach Kielce daje mi réwniez
mozliwos¢ uczenia si¢ od najlepszych w cza-
sie najwigkszych imprez $wiatowych np. ta-
kich jakimi sa w Targi ,,K” w Diisseldorfie.
Méj zawodowy sukces...

Stworzenie i zrealizowanie dwdéch najwiek-
szych projektéw nalezacych do tych pre-
stizowych kieleckich imprez wystawienni-
czych. Jest to AGROTECH - impreza numer
jeden pod wzgledem liczby zwiedzajacych
i PLASTPOL — bedacy najbardziej miedzy-
narodowymi targiami w Polsce, konkurujacy
Z prestizowymi wystawami zagranicznymi.
Nie lubie kiedy...

Musze wstawac przed 6 rano...

W zyciu kieruje sie...

Zawodowo — nieskromnie powiem, ze mam
pewng umiejetnos¢ oddzielania rzeczy waz-
nych od mniej waznych. Koncentruje sie na
priorytetach. Prywatnie — w Zyciu najwaz-
niejsza jest dla mnie rodzina.

Plany na najblizsze 10 lat...

Trudno méwic¢ o planach, ale chciatbym, aby
realizowane przeze mnie projekty znalazty
swoje miejsce na $wiatowej mapie targoéw,
na ktérych trzeba by¢. Niech goscie zagra-
niczni przekonaja sie, ze nasze projekty nie
odbiegaja w niczym od tych $wiatowych,
a nawet je przewyzszaja.

MG¢j przepis na sukces...

Konsekwencja w dziafaniu, kontakt i praca
z ludzmi oraz partnerstwo. Niezwykle wazna
jest elastycznos¢ i umiejgtnos¢ wspotpracy,
prowadzenia negocjacji z ludzmi z réznych
$rodowisk. Oprécz wiedzy i doswiadczenia
mysle, ze przy tym wszystkim potrzebna jest
doza szczescia, ktéra wydaje mi sig, ze mam.
...ja np. znalaztem si¢ w odpowiednim miej-
scu i czasie z konkretnymi ludzmi. ..
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First day at work ...

...2nd January 1996, it was my first job. | joined the company which looked absolutely different
from what it is now. The evolution it has undergone in the period of |8 years has been remarka-
ble. | started with creating databases, which was a manual work at that time. There was just one
computer in the whole company, you had to put your name the list and wait before you could
use it. All paper work was manual, for example we used to hand-write addresses on envelopes
and put stamps on them. Present day reality is totally different. When | started here | joined the
AGROTECH team; at that time it was held simultaneously with some other trade fair devoted to
food products. The AGROTECH has been organised until now.

At work | appreciate the most ...

...the possibility to realise projects from their very beginning to the very end; from vision to im-
plementation. You start with a budget for an event and finish saying good-bye to its exhibitors. | do
appreciate direct contact and cooperation with other people. Being a Targi Kielce employee gives
me also the chance to learn from the best; | take part in the World’s largest events, such as the “K”
Trade Fair held in Diisseldorf.

My professional success ...

Creation and realisation of two greatest projects; they belong to the group of Targi Kielce most
prestigious exhibitions. And these are AGROTECH - the event ranked number one with regards
to the number of trade fair visitors and PLASTPOL — Poland’s most international trade fair, it com-
petes with most prestigious foreign exhibitions.

I do not like when ...

| have to get up before 6 in the morning...

My life guideline is ...

In my professional life — it may sound immodest if | say that | have this possibility of deciding what
is more important and what is less important. | focus my attention on priorities. In my private life
—my family is of central importance.

Plans for the next 10 years ...

It is hard to speak about plans, however | would like to see the projects | realise to be a part of the
international map of trade fairs which people perceive as the event they must take part in. | would
like to make foreign guests see and experience that our projects do not differ from what they are
offered in foreign countries, on the contrary, our offer is of superior quality.

Recipe for success ...

Being consequent in what you do, contact and cooperation with others. Flexibility and ability to
collaborate and to negotiate with people who represent different cultures are of utmost importan-
ce. What you need the most is a piece of luck in addition to expertise and experience; and | think
I have it. ... for example | turned up in the right place at the right time and met the right people ...

Pracownik Roku Kamil Perz (po prawej) odbie-
ra wyréznienie z rak zarzadu Targoéw Kielce.

Best employee of the year Kamil Perz (on the
right) presented with the accolade by Targi
Kielce Management.




Vive Targi Kielce
maja...

profesjonalna telewizje
i nowa www
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Dtugo oczekiwana odstona serwisu Vive
Targi Kielce to projekt przede wszystkim
dynamiczny. Wysoka jakos$¢ i udogodnie-
nia techniczne ida w parze z ciekawa tre-
Scig materiatow. Na nowej www znalez¢
mozna zaréwno wszystkie wydarzenia
z zycia klubu i zespotu Vive Targi Kielce,
jak i galerie zdje¢, multimedia, statystyki,
wyniki, sklep kibica, bilety i duzo, duzo
wiecej. Serwis udoskonalono takze m.in.
o mozliwosci oceny zawodnikéw po kaz-
dym meczu. Poprawiono réwniez relacje
online ze spotkan - teraz mozna oglada¢
réwniez rozgrywki wyjazdowe. To trzeba
zobaczy¢!

surfuj, ogladal
KIBICU/!

Support, surf, watch ...

The Vive Targi Kielce web service unveiling
has been an eagerly anticipated event. This
is, first and foremost, a dynamic project —
high quality and technical facilities go hand
in hand with interesting content. The new
www service users can follow the latest re-
ports focusing on the life of the club and
the Vive Targi Kielce team; it is supplemen-
ted with picture galleries, multimedia files,
statistics and results, on-line shop for club
fans, ticket service and much more. Among
a whole array of the portal features there is
also a possibility to grade the team mem-
bers after each match. The on-line trans-
mission has been enhanced too — now you



Nowa strong internetowa zaprojektowata
firma Maximum Interactive z Kielc, ktéra
stata sie réwniez nowym cztonkiem Klubu
100, czyli zrzeszenia firm wspierajacych
druzyne.

Duze uznanie kibicow zyskata réwniez
nowo utworzona telewizja klubowa Vive
Targi Kielce. Pod adresem www.tv.vive-
targi.pl mozna niemal ,na zywo” sledzi¢
wydarzenia zwiazane z druzyna. — Tele-
wizja jest ciekawa i czasem odbiegajgca od
utartych standardéw. W swoich zbiorach
mamy wiele ciekawych reportazy, rozméw
oraz oczywiscie aktualnosci. Warto poznac
réwniez nasze studio, w ktérym prowadzo-
ne sq rozmowy dotyczqce pitki recznej, ale
nie tylko — zachwala Pawet Papaj, klubowy
menadzer ds. marketingu. — Uwadze pole-
cam tez filmy promujqce region swietokrzy-
ski. W czesci telewizja jest bowiem wspot-
finansowana ze srodkéw unijnych w ramach
projektu ,Gramy Razem dla Swigtokrzyskie-
go - promocja sportowa, turystyczna i gospo-
darcza” realizowanego przez KS Vive Targi
Kielce — dodaje.

Caly czas rozwijany jest serwis www.gra-
myrazem.eu, gdzie mozna znalez¢ mase
réznych ciekawostek na temat wojewédz-
twa $wigtokrzyskiego, a do ktérego moz-
na dotrze¢ takze poprzez gtéwna strong
Klubu.

Cho¢ nowosci dla kibicow Klub przygo-
towat jeszcze kilka, to na uwage zastuguje
na pewno serwis SMS. Wszystkie wyda-
rzenia zwiazane z KS Vive Targi Kielce
mozna $ledzi¢ za posrednictwem telefo-
nicznych wiadomosci. Wyniki zaréwno
z meczéw W Kielcach, jak i wyjazdowych
niemal réwno z zakonczeniem spotkania,
niedtugo pdzniej statystyki bramkowe czy
wszystkie wazne aktualnosci — to wszyst-
ko mozna mie¢ na swoim telefonie! Roz-
wadj w tym kierunku zawdzieczamy wspot-
pracy z kolejnym nowym cztonkiem Klubu
100 — firma Gamayun z Kielc.

Zobacz i dofacz do najlepszych.

GRAJMY RAZEM!

can watch the games away. This is website
is really worth logging onto!

The new internet service has been desi-
gned by the Maximum Interactive; a Kielce
company which has thus joined the Club
100; the association of companies which
support the team.

The brand new project of Vive Targi Kielce
club television has also been gaining popu-
larity among the club supporters. Click the
www.tv.vivetargi.pl to follow almost eve-
ry step of the team. — The television is very
interesting and sometimes it diverges from
commonly accepted models. Our collection
comprises many absorbing reportages and in-
terviews complemented with up-to-date news.
Our studio is also worth a notice; this is much
more than a setting for talks about handball
— proudly says Pawet Papaj, the club mar-
keting manager. — The attention should be
focussed on the films which promote Swieto-
krzyskie region. The television is subsidised
from EU funds within the framework of “We
are playing together for Swigtokrzyskie — sport,
tourism and economic promotion” programme
realised by Vive Targi Kielce — adds Papaj.
The www.gramyrazem.eu web-service is
continually being developed — this website
can be reached via the main page of the
club. Here you can find the abundance of
attractive information about Swietokrzy-
skie.

There are some other novelties especially
catered to the Club fans; and among them
the SMS service deserves a particular atten-
tion. All KS Vive Targi Kielce related events
can be followed with the use of the messa-
ge service. Result of matcher the team plays
at home and away delivered to you the
moment the match ends; followed by goal
statistics and the latest news — all that you
can have on your mobile telephone screen.
This latest technical development is owed
to another new member of the Club 100 —
the Gamayun company from Kielce.

Tune in and watch the best.

LET US PLAY TOGETHER!

TargiKiélce
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Vive Targi Kielce
makes use

of a professional
television

and a brand new www
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Mocne strony Targéw Kielce
w TVN CNBC

Targi Kielce advantages
on TVN CNBC

NA

-PS/ZYCH

Tune In with the best

Widzom kanatu biznesowego stacji TVN
Targi Kielce towarzyszyly od 6 do 24 lutego
od 8 rano do 22. Dzien na Rynkach, Blajer
mowi: BIZNES czy Rynki Dnia, to tylko nie-
ktére z programéw w czasie ktérych poja-
wial sie spot promujacy potencjat trzecie-
go osrodka wystawienniczego w Europie
Srodkowo — Wschodnie;j.

To prezentacja dokonan i planéw Targéw
Kielce w 30 sekundowej pigutce.

Nie brakuje tam informacji o osiagnieciach
rynkowych, wystawach i budowie naj-
wiekszego w Polsce Wschodniej Centrum
Kongresowego. Spot podkresla réwniez
role Targéw Kielce jako mecenasa kultury
i sportu.

TVN CNBC to catodobowy kanat infor-
macyjny przekazujacy informacje bizne-
sowe, ekonomiczne, z zakresu finanséw
osobistych i konsumenckich. Kanat jest
wspolnym przedsiewzieciem Grupy TVN
i CNBC Europe. Wszystkie programy TVN
CNBC skierowane s3 zaréwno do mana-
geréw i wtascicieli firm, do inwestorow
prywatnych i instytucjonalnych, jak i do
tych, ktérzy po prostu interesuja sie polska
i $wiatowa gospodarka. Programy powstaja
w ramach codziennej aktywnej wspotpracy
redakeyjnej i technologicznej TVN CNBC
z CNBC.

Zobacz spot Targéw Kielce na YouTube
i podziel si¢ ze znajomymi:

From 6th to 24th February the TVN business
channel viewers were accompanied by Targi
Kielce from 8 in the morning until 10 in the
evening. Dzien na Rynkach (The Day at the
Markets), Blajer méwi: BIZNES (Blajzer says:
Business) or Rynki Dnia (Markets Today) — this
is just a bunch of programme examples which
featured the advertisement spot devoted to
the exhibition centre which is ranked third in
Central and Eastern Europe. This 30-second
film is a nut-shell presentation of Targi Kielce
achievements.

The TV spot is packed with information on the
market achievements, trade fairs and exhibi-
tions as well as Western Poland’s largest Con-
gress Centre which is being constructed at the
moment. The presentation highlights the role of
Targi Kielce as the patron of culture and sport.
TVN CNBC is a 24/7 information channel
which features business and economy news as
well as information on personal and consumer
finance. The thematic channel is a joint-ventu-
re of the TVN Group and CNBC Europe. The
TVN CNBC programmes are targeted at ma-
nagers and company owners, private and cor-
porate investors and all those who are avidly
interested in local and international economy.
The programmes we can watch every day are
the fruit of active editorial and technical coope-
ration between TVN CNBC and CNBC.
Watch the AD spot of Targi Kielce on YouTube
and share it with your friends:

www.youtube.com/watch?feature=player_embedded&v=fOcyybiTQZU
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Kolekcja Mebli

Zaprasza do

GALERIA
MEBLI

JAWEX

sTumen

KIELCE
ul. Jagiellonska 25
tel. 41/ 366 40 09

www.jawexmeble.pl

Lol

Sushi
NIGIRI DANIA GORACE & SUSHI

HOT DISHES & SUSHI

RESTAURACJA

Rezerwacja stolikow + Reservation Dostawa Gratis *« Free Delivery
ZamoOwienia na wynos * Take away +48 795 008 009
Catering + Catering +48 (41) 240 50 25

www.sushikielce.com.pl

GALERIA ECHO
POZIOM +1
~ Kielce
ul. Swietokrzyska 20

Godziny otwarcia: Pn-Czw (Mon-Thu 9-21), Pt-Sb (Fri-Sat 9-23), Nd (Sun 10-2 1" .
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Marmy honar polecié Szanowne] Publicznodc wiclkim wysilkiem medawno
odnowiong, Restauracyje Crildia,

Pierwezaragdny dw lokal anajduje si¢ w znanej] Kamienicy Sobtyka pod
adresem Rynek 19 w sasiedzrone kieleckiegn Ratusza.
Znamueniy kuchmiserz serwuje potrawy kieleckie, staropolskie oraz zydowske
a la carte po nader umiarkowanych cenach.
Prayimujemy riwnied obsmlunki na liczniejsze obiady, kolacyje
i wezelkie imprery okolicznodciowe.

Gikka Restaurant refers back o the best traditions of
Pulish and Jewish cuisine and gives a taste of local hospitality.
The restaurant is located in the building with long history nest to the Towahall
We kindly wwite you to browse our menu where you will find traditional dishes
at very reasonable prices.

W centrum Kielc znajdue sic Restauracja Pomo D'oro, ;
Jest to wymarzone micjice na lumche, obiady czy tei romantycne kalacje, -
i
Restauracja specjalizue sic w kuchni {radxiemnomarskic]. 2
Hoina tu tkesztowal szerokiego wachlarza whoskich past, salatek -
MEDITERRANEAN BISTRO & Bag ille takie wyimicnita hiszpansa paclle, grecka mussak, 2 nawet marokanski pilaw. =
: : Bogaty asortyment oferowanych, wyselekejonowanych win na pewna uzupenl Pastwa positek
Kielce, ul. Piotrkowska 31 b e it spokanle,
Restauracja posiada dwie t2le kansumpcyjne totel madliwe jest zorganizowanie pryjeda,
tfl. 4] 14‘1 Sﬂ 50 preaentac, badi biznesowego spotkania w niekrepajace] atmosferze.

H Pomea D'oro moina rdwnied zamgwi catering do domu lub firmy,
Memu, krdre Panstwo ustala 2 naszym szefem kuchni bedzie 2 pewnoicia urozmaiceniem na kaidym stole.

Moma by pisa 3¢ wszystie dania w Pame (Pora s praygotowans 2 najlepizych indezych skfadnikiw,
bezpoirednia praed podaniem... ale, dla nas to praeciet oczywiste.

Pome 0'oro — restaurant located in a center of Kiekce,
It s a great place for lunch, dinner or romantic date.

Our restaurant i specializing in mediverranéan. witine.
We serve wide range of pasta and salads but You can alsa find in our menu:
great Spanith paella, Greek musiaka or Maroccan pilaw,

- Carge chice of il selectd wines will I Your mealand ke everymeetig frgetabe
"o floor dining room allow s o organize party, canference or butiness meeting in informal dimate

Poma D'oro also offers catering to Your home or company.
Menu arranged with our Chef will satisfy most demanding customers

He could say that all meals in Poma ora are prepared from best and fresh ingidients
st before we serve it bat, for us it's just obvious.



I miejsce wsrod lokali w wojewodztwie

s
Jen

godziny otwarcia: pon-sob: 11-22, nd: 12-22
LOKAL KLIMATYZOWANY DOWOZ GRATIS

ul. Stowackiego 4, 25-365 Kielce, tel. 41 361-09-06, www.lastella.pl

CATERING /# Mostecantl

RESTAURACIA

1'i Il nagroda w konkursie

Wojewody Swietokrzyskiego

i Marszatka Wojewddztwa Swietokrzyskiego
~Restauracja z kuchnia regionalng’

Najlepsza restauracja
w Wojewaddztwie Swietokrzyskim
w konkursie czytelnikéw gazety , EchorDnia

N ;
Kielce, ul. Paderewskiego 20, tel.ffax 41 343 16 40 Www.monte-carlo.com.pl




SPHINX'

RESTAURACJE
T-BONE

SHOARMA DE LUX

REB-EYE
STEK

Sienkiewicza 48/50 Godziny otwarcia:
25-501 Kielce Poniedziatek - Czwartek: 11:00 - 23:00

Telefon: 41 34 151 34 Pigtek - Sobota: 11:00 - 24:00
E-mail: kielce@sphinx.pl Niedziela - Niedziela: 12:00 - 22:00

cja Pepe Rosso proponuje w klimacie slonecznej lalii,  Pepe Rosso Restaurant offers extraordinary, unforgetiable
bogate i niezwykle aromaty Srodziemnomorskiej kuchni, kiore na ~ flavours and rich aromas of Medilerranean cuisine
dlugo pozostang w Panstwa pamigci.  in a sunny Halian climate.

Do Panstwa dyspozycji oddajemy trzy sale w stylowym At your disposal there are three cosy and comfortable rooms,
i cieplym wnetrzu, w kidrych mozemy ugosci€ do 80 os6b.  which can hold up to 80 people

Those who wish to smoke are kindly asked to take a seat

Osoby palace zapraszamy do specjalnie przvgolowane] sali -
in a purposefully prepared room

Zapraszamy do skladania rezerwacji pod numerem telefonu: 505 102 222
If you wish to make a reservation by phone please dial +48 5

Restauracja Pepe Rosso | ul. Sienkiey 57 | 25-002 Kielce | www.Pepe-




Najwspanialsze imprezy w miescie
profesjonalny serwis, cocktail bar
door selection, lokal ;klimatyzowany
8 lat na rynkuw czasie trwania
imprez targowych specjalne eventy B
i niespodzianki dla wystawcéw Targow Kielce #

Klub Muzyczny Siédme Niebof
- 25-502 Kielce
,“i% ul. Paderewskiego 34
0 £B0 | Rezerwacja: 691 600 800
5 ﬂ) 8 41 366 03 01
czynne od 20.00 www.siodmenieboklub.pl

www.facebook.com/7niebo

C’ze@rmy wlasnie\na Cichie 7 dni w f{jﬂ”"’{””’f m:/ﬂ' Ao 24"
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sprawdz nasz repertuar na: na www.helios.pl
Kino Helios Galeria Echo, ul. Swietokrzyska 20, 25-329 Kielce



Hotel i Restauracja
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Hutel Restauracja ., La Cucina Italiana™ Barbara Chrobot
Szczecno 162 ¢, tell 508 292 408, e-mail: biurof@la-cucina.pl

www. la-cucina.pl

Zapraszamy Paristwa do naszej restauracji

Tylko u nas poznacie Paristwo smak prawdziwej kuchni wloskiej. Proponujemy m.in.:

We invite you to visit our restaurant

Only here you may try the real taste of Italian cousine. We serve delicious:

| frutti di mare, spaghetti, ravioli, lasagna,
mozzarella, parmesan, panna cotta, tiramisu...

__ ‘x Y. |
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b
n |
P
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Otwarte codziennie od godz. 11.00 do ostatniego Goscia
Opening everyday from 17 am. until the last Guest leaves

ul. Ks. Piotra Sciegiennego 38, 25-114 Kielce, tel. +48 413620011
www.lacucina.pl
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Gmina Sitkowka-Nowiny
polozona jest w cenlralne) czesci wojewddztwa
swietokrzyvskiego. Teren Gminy wchodzi w sklad
poludniowo — zachodniej czesei Gor Swictokrzyvskich z
malowniczymi grzbietami gorskimi Pasma Zgorskiego,
Bolechowickiego 1 Zelejowskiego na poludniu,

Liczne nagrody 1 wyroznieniam.in : . Zlote migjsce
wojewodztwa swietokrzyskicgo™ (2006), . .Gmina Fair
Plav-Certvlikowana Lokahzacia Inwestven™ (20035,
2006, 2007, 2008 1 2009 - tzw. | Zlota Statuetka™),
Euro-Gmina™ za przedsigbiorczose (2005) za ckologie
{2006), wojt roku (2007 ), .Super-Gmuna™ (2008), a takze
udzial Wojta Gmuny Stanislawa Barvckiego w scislvm finale
ogolnopolskiego konkursu Wojt Roku™ swiadezy o wysokig
aktywnosci samorzadu wroznych dziedzinach.

Uchwalenie Mi¢jscowego Planu Zagospodarowania
Przestrzennego mialo wplyw na dynamiczny rozwd) budownictwa
jednorodzinnege 1 przekwalifikowania terenéw  rolniczych w
inwestvevine. Do roku 2015 planowane jest przeznaczenie na
potrzeby zabudowy mieszkaniowo — uslugowey ok 124 ha terendw
posiadajacych pelng infrastrukture wodociggowa 1 kanalizacyng oraz
teleinformatyvezna. /4 uwagi na mewlelka tlosc wlasnych lerenow
inwestyeyjnvch, gmina preferuje inwestvcje niewymagajace
angazowania duzyvch powierzehn grontow jak rowmez kladzie duzy
nacisk na inwestycje o charaklerze proekologicznym.

Gimina - Sitkowka-Nowiny  posiada opracowany  Program
Rozwoju Przedsiebiorczosci, co nmozliwia planowanie opartego na
dobrej podstawie analitveznej, realizowania dzialan
ukierunkowanveh na tworzenie jak najkorzystmejseveh warunkow
rozwijania przedsighiorstw z pozyvtkiem dla lokalnego srodowiska
Celem przyveotowania takiego programu jest osiggniccie jak
najwigkszych Korzyscr spolecsno gospodarczyveh dla Gmny pray
mozliwie najlepszym  wykorzystaniu dostepnych  zasobow
finansowvch, orgamizacyjnyeh oraz ludzkich.

Profesjonalizm 1 terminowosce planowanych inwestyeji w
duzym stopniu przeklada sie na jakosé zyeia w Gmime jak rowniez
ma wplyw na ocene wladz Gminy przes radnyeh. miesskancow
Gmuna Sitkéwka-Nowiny to naprawde wyjgtkowe migjsce, gdzie
zvje sig wygodme, gdzae przyjazny Klimat spreyia imwestowamu, o
miejsce 2 klorym warlo sie zwiazaé nastale,

The Sitkowka-Nowiny
commune is locaied in the central part of
Swietokrzvskie Voivodeship. its area belongs of the
South-East part of Swietokrzvskie Mountains  and
includes the picluresque mountains ol Zgorskie,
Bolechowickie and Zelejowskie Ranges in the south

The local government has been highly active in
vanous lelds, which has been demonstrated by a whole
array of accolades they have been presented. mcluding
~The Gold Place of Swietokrzyskie™ (20006),
SLommunity Fair Play — Certified Investment Location”™
(2005, 2006, 2007, 2008 and 2009 - so called ..Gold
Statue™), Furo-Commune” in recognition of ifs entreprencurial
qualities (2003) and ecology (2006), a commune leader of the vear
(2007), ..Super-Commune” (2008). The Commune Leader Stanislaw
Barveki has also qualified to the final round of the national contest
.- The Commune Leader of the Year”

The Local Land Utilisation Plan, once it was accepted, created a
positive mmpacl upon a rapid progress in single family housing
development and reclassification of what used to be the agricultural
grounds as investment areas. According to the plan, by the vear 2015
another 124 heclares will be assigned for housing and service
functions, this will be a fully serviced land equipped with water and
sewage svstems and 1CT networks. Owmg to the fact that the
communily owned investment areas are limited. the commune
authorities prefer investments which do not require extensive land use
and gives prionity to pro-ecological mvestments.

The Sitkéwka-Nowiny Commune has drawn up the Progranumne
lor Entreprencurship Stimulation which constitutes a good analytical
hasis for plan formulation and creation of advantageous conditions for
enterprise development, which in turn benefit local community. The
objective ol the Programme preparation has been o make the best
possible use ol the linancial, orgamsational and human resources
available which would translate into social and economic profits for the
COIMINUNE.

Professional and tmely realisaton of the investments which have
been plmned resulls in constanl increase ol life quality in the
commune; the Commune authonties emoy favourable ratng with
Council members and local mhabitants. The Sitkowka-Nowmy
Commune 1s an exceplionable place — comfortable to live m. with good
mvestment climate; this is the place to put down vour roots.

Stanistaw Barycki
Wajt Gminy Sitkéwka Nowiny
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&) LA CUCINA ITALIANA Restauracja
€) MONTE CARLO Restauracja
€) ROY BEN Restauracja
€ LA STELLA Restauracja
o ULTRA VIOLET Klub Muzyczny
€) PEPE ROSSO Restauracja
o GILDIA Restauracja
£) POMODORO Restauracja
) SPHINX Restauracja
@) SIODME NIEBO Klub muzyczny
&) LA CUCINA ITALIANA
SZCZECNO Hotel Restauracja

@ HELIOS Kino
& &) SUSHINIGRI Restauracja

&

Eé', b Pk! @ JAWEX Galeria Mebli

& @ FOR YOU Perfumerie
o R ,-

SZCZECNO |

= |~
‘?—%, Urzad Miasta Kielce,
- 25-303 Kielce, Rynek 1
- www.um.kielce. pl
LEGENDA (LEGEND)
PONPEK PRIYRODY
MOHUMENT OF HATURE ST
GRANCE REZERWATU,
Es ZABUDOWA
BOUNDARIES OF NATURAL RESERVE EABID =
GRANICE PARKU KRAJOBRAZOWEGO, IMOLSTRIAL AREAE
BOUNDARIES OF LANDSCAPE PARK
INNE TERENY,
2ZRODLA, OTHER AREAS
EPRINGS
GRAMICE MIASTA, TERENY ZIELONE.
CITY BOUNDARIES GREENERY

OBIEKTY O ZWACTENI KRAJOZNAWCZYM,
TOURISTS ATTRACTION CMENTARZE,
SCIEIKA ROWEROWA.

BICYCLE ROAD LAEY,

FORESTS
OIHAKOWANE THASY ROWERDWE
EZLAKI TURYETYCINE,

MARKED BICYCOLE ROUTES,
HENG ROUTES - RAREL

SCIEEMA GEOLOCICINA,
GEDLOGICAL ROAD OGROOK! DJALKOWE,

CCROOY,
GARDENS, ALLOTMENTS
HOECIOLY, CHURCHES



